COMPENSA &2

VIENNA INSURANCE GROUP

Umowa ubezpieczenia mienia w transporcie
krajowym oraz miedzynarodowym (Cargo)

typ 7701 76003 nr 1016157
Jednostka organizacyjna: 501/000/0000/47071
Broker: MAI Insurance Brokers Poland Sp.z 0.0. nr 90278

zawarta w dniu 27.05.2021 r. w Warszawie,

Compensa TU S.A. Vienna Insurance Group (zwanym dalej COMPENSA), z siedzibg w
Warszawie (02-342 Warszawa), Al. Jerozolimskie 162, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym
dla m. st. Warszawy, Xll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, Nr KRS 6691; kapitat
zaktadowy w wysokosci 179.851.957,00 zt optacony w catosci, zwana dalej Ubezpieczycielem

a

3CARGO Sp. z 0. 0. Sp. komandytowa (Spedytor), ul. Swierkowicka 36, 43-502 Czechowice-
Dziedzice, NIP: 6521741972, Regon: 369002208, zwanymi dalej Ubezpieczajgcym

o nastepujgcej tresci:

§1.
POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Warunkami ubezpieczenia mienia w krajowym i miedzynarodowym transporcie sg Instytutowe
Klauzule Ladunkowe 1/1/2009 (Institute Cargo Clauses 1/1/2009),

2. W razie watpliwosci pierwszenstwo w stosunku do ww. klauzul majg postanowienia niniejsze;j
Umowy.

3. Do niniejszej Umowy ma zastosowanie prawo polskie.

§2.
PRZEDMIOT | ZAKRES UBEZPIECZENIA

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest mienie w transporcie krajowym i miedzynarodowym (lgdowym,
kolejowym, morskim, lotniczym, kombinowanym) przewozone na podstawie waznej dokumentacji
przewozowej do krajow: Caty Swiat

2. Ubezpieczeniem objete sg wszystkie fazy transportu od chwili rozpoczecia zatadunku do czasu
catkowitego roztadowania w miejscu przeznaczenia okre$lonym w zatgczonym do kontraktu
zagranicznego stosownym dokumencie przewozowym.

3. Ubezpieczeniem objete sg réwniez niezbedne czynnosci przetadunkowe, przejSciowe
magazynowanie tadunku na trasie transportu.

4. Ubezpieczonym jest osoba fizyczna lub prawna wskazana w zestawieniu — Wiasciciel mienia,
dostawca/odbiorca, na ktérym cigzy gestia ubezpieczeniowa, wynikajgca z ustalen kontraktowych,
albo osoba posiadajgca w stosunku do mienia interes ubezpieczeniowy zgodnie z umowag
/kontraktem. W przypadku zmiany Ubezpieczonego — (wiasciciela towaru) w czasie trwania
transportu ubezpieczeniem w ramach niniejszej polisy jest objety nowy wtasciciel towaru.

5. Niniejsza Umowa nie obejmuje ubezpieczenia:

a. nastepujgcego mienia:

1) wszelkich pojazdow za wyjatkiem skuterow, hulajnogi, elektrycznych roweréw,

2) papieroséw, wyrobéw alkoholowych (oprécz wina i piwa),

3) wartosci pienieznych, znakéw legitymacyjnych, dokumentow,

4) danych zapisanych na wszelkiego rodzaju nosnikach danych, w tym magnetycznych,
optycznych, itp. (wylgczenie to nie obejmuje oprogramowania OEM),

5) dziet sztuki oraz przedmiotéw majgcych szczegdlng wartosé kolekcjonerska,

6) zywych zwierzat,

7) towardw spozywczych szybko psujgcych sie, takich jak: Swieze i mrozone mieso, Swieze i
mrozone mieso i ryby, grzybnie wraz z grzybami, $wieze grzyby, owoce cytrusowe,
Swieze kwiaty,

8) mienia przewozonego, jako bagaz reczny,

9) mienie przesiedlenia,
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10) towaréw niebezpiecznych ADR klasy 1i VII
11) przesytek pocztowych,
12) mienia uszkodzonego lub zdekompletowanego
13) prototypow,
14) cementu, maczki rybnej, ropy naftowej, zboza , wegla, drewna
15) zwiok lub szczatkéw ludzkich
16) eksponatow
6. Mienie jest ubezpieczone zgodnie z zakresem ochrony okreslonym w: (transporty wykonywane
przez przewoznika zawodowego, posiadajgcego ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
Przewoznika):
a. |Institute Cargo Clauses A 1/1/2009 (obejmuje czynnosci zatadunku i roztadunku), sktadowanie
podczas zwyktego przebiegu transportu,
Institute Cargo Clauses Air (excluding sendings by post) 1/1/2009,
Institute Repalcement Clause 1/1/34
Replacement Clause — Second-Hand Machinery - dla maszyn uzywanych
Institute Radioactive Contamination, Chemical, Biological, Bio-Chemical, and Electromagnetic
Weapons Exclusion Clause 10/11/03
Institute Cyber Attack Exclusion Clause 10/11/03
Cargo ISM ENDORESMENT
Institute Strikes Clauses (cargo) 01/01/2009
Institute Strikes Clauses (Air Cargo) (excluding sendings by post) 01/01/2009
Institute War Clauses (Cargo) 1/12009 — wylgcznie dla transportow morskich - klauzula nie
dotyczy krajow, w ktorych prowadzone sg dziatania wojenne.
j- Institute War Clauses (Air Cargo) excluding sendings by Post 1/1/09- dla transportéw
lotniczych - klauzula nie dotyczy krajow, w ktérych prowadzone sg dziatania wojenne.
7. Dla wszystkich transportéw ma zastosowanie franszyza redukcyjna w wysokosci 500,00 PLN.

caooT
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§ 3.
OKRES | CZAS TRWANIA UBEZPIECZENIA

1. Umowa zostaje zawarta na czas: 01.06.2021 — 31.05.2022 i obejmuje transporty, ktére rozpoczety
sie po dniu 01.06.2021r.

2. Rozwigzanie niniejszej Umowy nie pozbawia ubezpieczajgcego ochrony ubezpieczeniowej w
stosunku do transportdéw, ktére =zostaly wystane przed datg jej rozwigzania. Ochrona
ubezpieczeniowa, w przypadku tych transportéw, trwa do czasu wydania tadunku odbiorcy w
miejscu przeznaczenia.

§4.
ZGLOSZENIE DO UBEZPIECZENIA

1. Niniejszym ubezpieczeniem objete sg wylgcznie te transporty przedmiotu ubezpieczenia, ktére
zostaty zgtoszone do ubezpieczenia. Transporty nie zgtoszone do ubezpieczenia nie sg objete
ochrong ubezpieczeniows,

2. Zgtoszenie do ubezpieczenia moze by¢ dokonane najpdzniej w dniu rozpoczecia transportu, ale
przed jego rozpoczeciem,

3. Dopuszcza sie mozliwos¢ zgtoszenia do ubezpieczenia po rozpoczeciu transportu:

- dla transportéw realizowanych drogg morska - w terminie do 30 dni od rozpoczecia transportu
lecz przed przyptynieciem statku do portu docelowego. Za port docelowy rozumiemy port, w
ktérym ma nastgpi¢ wytadunek lub przetadunek tadunku objetego ochrong ubezpieczeniows,

- dla transportéw realizowanych drogg lgdowg lub lotniczg — przed zakohczeniem transportu,
ktérego etap objety jest ochrong w ramach niniejszej umowy. W przypadku zgtoszenia
transportu lgdowego lub lotniczego po jego rozpoczeciu warunkiem ochrony jest przestanie
oswiadczenia o braku wystgpienia szkéd do momentu zgtoszenia transportu do ubezpieczenia.

4. W zgtoszeniu muszg by¢ podane co najmniej takie informacije jak:

_rodzaj tadunku, ktéry ma zostac objety ubezpieczeniem,

__suma ubezpieczenia,

_ trasa przewozu (miejsce nadania i miejsce przeznaczenia),

_ data rozpoczecia transportu,
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__przewoznik (jesli w chwili zgtaszania do ubezpieczenia jest on znany),

5. Zgtoszenie do ubezpieczenia przesytane jest za pomocg internetowej platformy MAI CARGO lub
droge elektroniczng za posrednictwem poczty e-mail (w razie niemozliwosci zgtoszenia w
systemie z powoddéw technicznych). Broker ubezpieczeniowy MAI Insurance Brokers Poland Sp.
z 0.0. wysyta do Ubezpieczyciela miesieczne zestawienia wnioskéw zaimportowanych z systemu.

6. W odniesieniu do transportow morskich Ubezpieczyciel wyraza zgode na przesytanie zgtoszen do
ubezpieczenia bez podania sumy ubezpieczenia, z zastrzezeniem, ze suma ubezpieczenia nie
moze by¢ wyzsza 2.500.000,00 PLN. Suma ubezpieczenia zostanie uzupetniona przez
Ubezpieczajgcego, w takim czasie, w jakim otrzyma on od Ubezpieczonego dokumenty, na
podstawie ktorych mozliwe bedzie ustalenie tej sumy, nie pdzniej jednak niz w terminie 30 dni od
dnia rozpoczecia transportu, lecz przed zakohnczeniem transportu (przyptynieciem statku do portu
docelowego). W uzasadnionych przypadkach Ubezpieczajgcy, jezeli posiada wiedze, ze w
powyzszym terminie uzupetnienie sumy ubezpieczenia nie bedzie mozliwe, ma obowigzek wpisaé
we wniosku ubezpieczeniowym, w rubryce ,uwagi’, doktadny nieprzekraczalny termin
uzupetnienia wniosku o sume ubezpieczenia.

7. Ubezpieczyciel wyraza zgode na dokonanie korekty sumy ubezpieczenia w zgtoszeniu przesytki w
terminie do 30 dni od dnia rozpoczecia transportu, jezeli Ubezpieczajgcy dokonat btednego
zgtoszenia wskutek btedu bgdz przeoczenia nie wynikajgcego z dziatania umysinego.

8. Ubezpieczyciel wprowadza dodatkowy limit odpowiedzialno$ci w wysokosci 200.000,00 PLN na
jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia w odniesieniu do sytuacji
przeoczenia zgtoszenia do ubezpieczenia przesytek, co do ktérych Ubezpieczajgcy otrzymat
zlecenie spedycyjne z zadeklarowanym ubezpieczeniem cargo lub btednie wpisat sume
ubezpieczenia. Limit odpowiedzialnosci zostaje kazdorazowo pomniejszony o wartosc
wypfaconego odszkodowania. Odpowiedzialnos¢ Ubezpieczyciela z tytutu tego rodzaju szkod
ograniczona jest do 4 zdarzen w ciggu rocznego okresu ubezpieczeni. W przypadku powstania
szkody w zwigzku z przeoczeniem zgiloszenia naliczana bedzie sktadka wg stawek
obowigzujgcych w niniejszej umowie.

§5.
SUMA UBEZPIECZENIA - LIMIT ODPOWIEDZIALNOSCI

1. Limitem odpowiedzialnosci ubezpieczyciela za jednostkowy transport jest fakturowa wartosé
sprzedazy netto (bez VAT) w przypadku mienia nowego lub warto$¢ rzeczywista przyjmowanego
do transportu tadunku w przypadku mienia uzywanego. Na pisemny wniosek Ubezpieczajgcego
wartos¢ ubezpieczeniowa moze by¢ zwiekszona o:

1) Kkoszty przewozu;

2) koszt ubezpieczenia tadunku;

3) spodziewany zysk do 10%;

4) naleznosci podatkowe (podatek VAT, akcyza);

5) cto ptatne w kraju docelowym lub w przypadku, gdy uszkodzony tadunek jest sprzedany w
tranzycie — cto w kraju tranzytu na warunkach Additional Cover For Duty 5/8/97.- odrebnie
podana wartos¢ do ubezpieczenia. Z zastrzezeniem pkt. 2

2. Maksymalna warto$¢ na jednym srodku transportu wynosi: 2.500.000,00 PLN.

3. Transporty, ktérych wartos¢ mienia podana w dokumencie przewozowym przekracza
przewidywang maksymalng warto$¢ jednego transportu mogg by¢ ubezpieczone na
indywidualnych warunkach po uprzedniej analizie ryzyka.

§ 6.
SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

1. Podstawg do obliczenia skfadki ubezpieczeniowej jest suma ubezpieczenia okreslonaw § 5 ust. 1
i2.

2. Jesli suma ubezpieczenia podana jest w walucie obcej, dla potrzeb obliczenia skfadki przyjmuje
sie jej rownowartos¢ w ziotych wg sredniego kursu NBP obowigzujgcego w dniu zgtoszenia do
ubezpieczenia.

3. Skfadke ubezpieczeniowg oblicza sie wg stawki 0,068%

4. Skfadka minimalna dla ubezpieczenia jednej przesytki towarowej wynosi 15,00 PLN (stownie:
pietnascie ztotych).
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5. Okres rozliczeniowy miesieczny. Ubezpieczajgcy jest zobowigzany do dostarczenia w ciggu 14 dni
od daty zakonczenia okresu rozliczeniowego za posrednictwem brokera ubezpieczeniowego MAI
Insurance Brokers Poland Sp. z o.0. informacji o rzeczywistej wartosci przewiezionego mienia w
okresie rozliczeniowym w postaci zbiorczego zestawienia ubezpieczonego mienia*.
Ubezpieczajacy zobowigzany jest do uregulowania skfadki naleznej na podstawie rzeczywistej
wartosci przewiezionego mienia w okresie rozliczeniowym i w/w stopy skfadki po zakonczeniu
okresu rozliczeniowego w terminie okreslonym w fakturze wystawionej przez Compensa TU S.A.

*Zbiorcze zestawienie ubezpieczanego mienia:
Zestawienie powinno zawiera¢ nastepujace informacje:
_ data przewozu,

_ data zgtoszenia,

_ rodzaj tadunku, objetego ubezpieczeniem,
__hazwa ubezpieczonego,

_ trasa transportu,

_ rodzaj transportu,

_ wartos¢ przewozonego mienia,

__suma ubezpieczenia w walucie,

__suma ubezpieczenia w ztotych,

_ sktadka

§7.
POSTANOWIENIA DODATKOWE

1. Do zakresu ubezpieczenia zostaly witgczone nastepujgce klauzule:

1) Klauzula reprezentantow - limit: 200.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia

ubezpieczenia

Na podstawie niniejszej klauzuli rozszerzona zostaje odpowiedzialnos¢ za szkody

spowodowane wskutek winy umysinej przedstawicieli Ubezpieczonego/ Ubezpieczajgcego

0s6b bliskich Ubezpieczonego/ Ubezpieczajgcego oraz oséb, ktére pozostajg we wspolnym

gospodarstwie domowym z Ubezpieczonym/ Ubezpieczajgcym. Powyzsze rozszerzenie

odpowiedzialnosci nie obejmuje jednak oséb, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, jezeli

dana osoba jest:

a) wspolnikiem spoétki osobowej, ktdra jest Ubezpieczonym/ Ubezpieczajgcym

b) wchodzi w skfad organu zarzgdzajgcego (zarzad, rada nadzorcza) Ubezpieczonego/
Ubezpieczajgcego.

c) jest prokurentem Ubezpieczonego/ Ubezpieczajgcego

d) jest osobg uprawniong do zarzadzania przedsiebiorstwem Ubezpieczonego/
Ubezpieczajgcego lub jego zorganizowang czescig na mocy umowy o zarzgdzanie lub
prowadzenie wydzielonych intereséw przedsiebiorstwa, a takze na podstawie udzielonego
petnomocnictwa, czy tez dokumentu okreslajacego zakres odpowiedzialnosci takiego
zarzadcy.

2) Klauzula rzeczoznawcoéw

W granicach sumy ubezpieczenia, Ubezpieczyciel pokryje poniesione przez Ubezpieczonego/

Ubezpieczajacego konieczne i uzasadnione koszty ekspertyz rzeczoznawcoéw zwigzane z

ustaleniem przyczyny, zakresu i rozmiaru szkody, z zastrzezeniem, Zze powotanie

rzeczoznawcy wymaga akceptacji Ubezpieczyciela. Limit wynosi 500.000,00 PLN na jedno i

wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia - ponad sume ubezpieczenia.

3) Klauzula kosztéw zapobiezenia zwiekszeniu sie szkody, utylizacji przedmiotu
ubezpieczenia, uprzatniecia pozostalosci po szkodzie i zanieczyszczen
spowodowanych przewozonym towarem takie jak m.in.: porzagdkowanie, przepakowanie,
czyszczenie, przetransportowanie mienia oraz koszty wywozu zniszczonego przedmiotu
ubezpieczenia — limit: 300.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzania w okresie
ubezpieczenia — ponad sume ubezpieczenia.

4) Koszty przejsciowego skltadowania (po szkodzie)
PrzejSciowe sktadowanie mienia po szkodzie (podczas zwyktego przebiegu transportu)
trwajgce nie diuzej niz 30 dni, limit: 500.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia - ponad sume ubezpieczenia .
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5) Klauzula komisjonowania
Z zachowaniem pierwszenstwa pozostatych warunkéw ubezpieczenia, uzgadnia sie wigczenie
do ochrony ubezpieczeniowej szkéd w ubezpieczonym mieniu powstatych w zwigzku ze
Swiadczong przez Ubezpieczajgcego ustugg pakowania lub przepakowywania mienia.
Ochrona nie obejmuje brakéw inwentaryzacyjnych lub brakéw w towarze.

6) Klauzula niedostatecznego albo niewtasciwego opakowania lub przygotowania

przedmiotu ubezpieczenia

Z zachowaniem pierwszenstwa pozostatych warunkéw ubezpieczenia, uzgadnia sie wigczenie
do ochrony ubezpieczeniowej z podlimitem w wysokos$ci 200.000,00 PLN na jedno i wszystkie
zdarzenia w okresie ubezpieczenia szkéd w ubezpieczonym mieniu o ktérych mowa w 4.3.
Institute Cargo Clauses (A) 1/1/09 i 3.3. Institute Cargo Clauses (AIR) excluding sending by
Post 1/1/09 powstatych wskutek niedostatecznego albo niewtasciwego opakowania lub
przygotowania przedmiotu ubezpieczenia w taki sposéb, aby wytrzymat zwykte zdarzenia w
ubezpieczonym przewozie.

7) Klauzula zaginiecia
Z zachowaniem pierwszenstwa pozostalych warunkdéw ubezpieczenia w szczegdlnosci
wylgczen o ktorych mowa w Instytutowych Klauzulach tadunkowych, potwierdza sie, ze
ochrona ubezpieczeniowa obejmuje ryzyko zaginiecia rozumiane jako niedostarczenia
przesytki do miejsca wskazanego w liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym
w ciggu 30 dni od planowanego terminu dostarczenia przesytki.

8) Klauzula szkéd spowodowanych wadami ukrytymi i naturalnymi witasciwosciami
towaru
Z zachowaniem pierwszenstwa pozostatych warunkéw ubezpieczenia ustanawia sie podlimit
limitu odpowiedzialnosci w wysokosci 100.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w
okresie ubezpieczenia dla szkdd polegajgcych na uszkodzeniu tadunku w wyniku naturalnych
wiasciwosci towaru, wytgczonych z ochrony na podstawie 4.4 Institute Cargo Clauses (A)
1/1/09 i 3.4 Institute Cargo Clauses (Air) excluding sending by post 1/1/09. Ochrona nie
obejmuje brakéw (zaréwno objetosciowych jak i wagowych) w towarze powstatych wskutek
naturalnych wiasciwosci fadunku np. pod wptywem warunkéw atmosferycznych.

9) Klauzula szkéd niejawnych

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody polegajgce na uszkodzeniu tadunku lub brakach
w fadunku, ktére w momencie odbioru dostawy nie zostaty ujawnione tj. byly niewidoczne z
zewnatrz i miaty charakter szkody ukrytej.

Warunkiem udzielenia ochrony jest pisemne zgtoszenie wszelkich zastrzezeh dot. stanu
przesytki do przewoznika i nadawcy nie pdzniej, niz w terminie 7 dni od daty odbioru dostawy.
Zgtoszenie szkody do Allianz powinno nastgpi¢ niezwtocznie. Ochrona ubezpieczeniowa nie
bedzie uzalezniona od koniecznosci przeprowadzenia dowodu na to, Zze szkoda miata
charakter transportowy. Odszkodowanie dla tego rodzaju szkdd ograniczone jest do limitu w
wysokosci 100.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Klauzula Leeway 120%

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowiehA umowy
ubezpieczenia okreslonych w niniejszej Umowie strony uzgodnity, ze Ubezpieczyciel odstgpi
od stosowania zasady proporcji, gdy niedoubezpieczenie nie przekracza 20% sumy
ubezpieczenia przedmiotu dotknietego szkodg na dzieh wystgpienia szkody

Klauzula opéznienia w przewozie

Z zachowaniem pierwszenstwa pozostatych warunkéw ubezpieczenia, uzgadnia sie wtgczenie
do ochrony ubezpieczeniowej z podlimitem w wysokosci 20.000,00 PLN na jedno i wszystkie
zdarzenia w okresie ubezpieczenia szkéd spowodowanych opéznieniem w transporcie, o
ktérych mowa w 4.5. Institute Cargo Clauses (A) 1/1/09 i 3.3. Institute Cargo Clauses (AIR)
excluding sending by Post 1/1/09. Powyzsze rozszerzenie obejmuje pokrycie utraty wartosci
handlowej towaru w zwigzku z opdznieniem w dostawie. Warto$¢ szkody ustala sie jako
réznice miedzy ustalong wartoscig sprzedazy a kwotg uzyskang z odsprzedazy mienia.

Klauzula uproszczonej likwidacji szkéd

W przypadku wystgpienia szkody, jezeli wstepnie ustalona wysokos¢ ubytku lub uszkodzenia
nie przekroczy 5.000,00 PLN Ubezpieczony moze sporzadzi¢ protokét szkody we wilasnym
zakresie z zastrzezeniem §8 i § 9 niniejszej Umowy.
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13) Klauzula sankcyjna:

Compensa TU S.A. nie $wiadczy ochrony ani nie wypfaci $wiadczenia w zakresie w jakim

ochrona lub wyptata swiadczenia narazitypby Compense TU S.A. na konsekwencje zwigzane z

nieprzestrzeganiem rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji

ekonomicznych wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanow

Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych krajéw i regulacji wydanych przez organizacje

miedzynarodowe, jesli majg zastosowanie do przedmiotu umowy.

14) Klauzula Cyber

1. Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajdujg nastepujace definicje:

1) ,System Komputerowy” oznacza kazdy komputer, sprzet komputerowy,
oprogramowanie, aplikacje, proces, kod, program, technologie informacyjng, system
komunikacji lub sprzet elektroniczny, ktérego wtascicielem lub uzytkownikiem jest
ubezpieczony. Za system komputerowy uwaza sie takze kazdy inny podobny system i
kazdg konfiguracje wyzej wymienionych elementéw oraz wszelkie zwigzane z tym
urzgdzenia do przechowywania danych wejSciowych, wyjsciowych Ilub danych
elektronicznych, sprzet umozliwiajgcy prace w sieci lub kopie zapasowe,

2) ,Sie¢ Komputerowa” oznacza grupe systemow komputerowych oraz innych sprzetow
elektronicznych lub urzadzeh sieciowych potgczonych z uzyciem dowolnej formy
technologii komunikacyjnej, w tym takze przez internet, sie¢ intranet lub wirtualne sieci
prywatne (VPN) umozliwiajgce sprzetom komputerowym dziatajgcym w sieci wymiane
danych elektronicznych,

3) ,Dane Elektroniczne” oznaczajg informacje wykorzystywane, udostepnione,
przetwarzane, przekazywane lub przechowywane w Systemie Komputerowym,

4) Ziosliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody
oprogramowania, instrukcje programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z
zamiarem uszkodzenia, zaburzenia lub wywierania innego negatywnego wptywu,
przenikania lub monitorowania programoéw komputerowych, plikébw danych Ilub
operacji (niezaleznie od tego czy posiadajg zdolnos¢ samo replikacji), w tym miedzy
innymi ,wirusy”, ,konie trojanskie”, ,robaki’, ,bomby logiczne”, ,oprogramowanie
szantazujgce”, ,odmowy dostepu” lub ,odmowy swiadczenia ustug”,

5) ,Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w ktéorym dostawy pradu lub innych
mediéw nie sg dostepne lub gdy sprzet nie dziata.

2. Wytgczona jest odpowiedzialnos§¢ Towarzystwa z tytutu wszelkich strat, szkéd,
zobowigzan, wydatkéw, grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot naleznych
bezposrednio lub posrednio na skutek:

1) wykorzystywania lub postugiwania sie jakimikolwiek systemami komputerowymi lub
siecig komputerowa,

2) ograniczenia lub utraty zdolnosci wykorzystywania lub postugiwania sie systemem
komputerowym, siecig komputerowg lub danymi elektronicznymi,

3) dostepu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania
lub wykorzystywania,

4) braku dostepu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania
jakichkolwiek danych elektronicznych, o ile jest to rezultat:

(a) nieuprawnionych lub ztosliwych dziatan, niezaleznie od tego kiedy i gdzie one
wystgpig, lub zagrozenia wystgpienia oszustwa w zwigzku z powyzszym,

(b) oprogramowania ztosliwego lub innej podobnej aplikaciji,

(c) btedu w programowaniu lub btedu operatora po stronie ubezpieczonego,

(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych przerw w funkcjonowaniu systemu
komputerowego, sieci komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego
nie spowodowanych bezposrednio przez fizyczng strate lub szkode.

3. Niezaleznie od powyzszego, z zastrzezeniem wszelkich pozostatych postanowien,
warunkéw i wytgczen zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub
szkody w mieniu, w tym zakiécenia w prowadzeniu dziatalno$ci gospodarczej i
spowodowane tym zakiécenia w prowadzeniu dziatalnosci przez kontrahentéw
ubezpieczonego, towarzyszgce bezposrednio jednemu lub wielu zdarzeniom
ubezpieczeniowym, pomimo iz przyczyna okreslona w punkcie 2 stanowi czynnik
przyczyniajgcy sie do wystgpienia takiego zdarzenia. Niemniej jednak ochrona
ubezpieczeniowa z tytutu fizycznej straty lub szkody na mieniu nie uchyla ogdlnego
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zastosowania wylgczen odpowiedzialnosci wskazanych w punkcie 2, a zadna z
okolicznosci okreslonych w tymze punkcie sama w sobie nie bedzie uznawana za fizyczng
strate lub szkode.

4. Niezaleznie od powyzszego - o ile jest to objete ochrong ubezpieczeniowa zgodnie z
OWU i pozostatymi klauzulami — to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia
sprzetu lub urzadzenia do przechowywania danych elektronicznych systemu
komputerowego, co skutkowa¢ bedzie szkodg Ilub utratg danych elektronicznych
przechowywanych na tym sprzecie lub urzadzeniu do przechowywania danych
elektronicznych, to wéwczas podstawe wyliczenia odszkodowania z tytutu uszkodzonych
lub utraconych danych elektronicznych zgodnie z niniejszg Umowg stanowi¢ beda
wytgcznie koszty reprodukcji danych elektronicznych. Koszty te uwzgledniajg wszelkie
wydatki, ktérych poniesienie bedzie uzasadnione i niezbedne do odzyskania, zebrania lub
opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmujg one wartosci, jakg
dane elektroniczne majg dla ubezpieczonego ani zadnej innej osoby, nawet gdy
przedmiotowe dane elektroniczne nie mogg zostaé odtworzone, pozyskane ani
skompilowane.

15) Klauzula Ryzyk Politycznych

W zakresie ryzyk politycznych/strajkowych oraz ryzyk wojennych, o ktérych mowa Institute
Strikes Clauses i Institute War Clauses z ochrony ubezpieczeniowej wytgczone sg transporty
z/do rejondw geograficznych oznaczonych jako ,Severe” (,surowe”) wg. ,JCC Cargo
Watchlist” dostepnej pod adresem internetowym
https://ihsmarkit.com/products/economicscountry-risk-shipping-watch-lists.html  link  przez:
Access the JCC Global Cargo Watch List ze wspotczynnikiem ryzyka 2,4 i wyzszym (High i
Severe).

16) Klauzula Choréb Zakaznych
Niezaleznie od pozostatych warunkéw ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkdd,
strat, kosztéw, wydatkdw Iub jakichkolwiek innych kwot bezposrednio Ilub posrednio
wynikajacych z lub zwigzanych z Chorobg Zakazna.

1. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkode, strate, wydatek lub inng kwote uznaje sie w
szczegolnosci wszelkie koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekcji, usuniecia,
monitorowania lub badan: prowadzonych w zwigzku z Chorobg Zakazng Ilub
dotyczacych jakiegokolwiek skfadnika majgtku objetego ubezpieczeniem i dotknietego
dziataniem takiej Choroby Zakazne;.

2. Uzyte w niniejszej klauzuli pojecie ,Choroba Zakazna” oznacza jakgkolwiek chorobe,
ktéra moze byé przenoszona za posrednictwem jakiejkolwiek substancji lub $rodka z
jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, przy czym:

2.1 takg substancjg lub srodkiem moze by¢é miedzy innymi wirus, bakteria, pasozyt lub
inny organizm badz jego dowolna odmiana, uznawany za zywy lub martwy,

2.2 metodg przenoszenia, bezposredniego lub posredniego, jest miedzy innymi
przenoszenie drogg powietrzng, poprzez kontakt z ptynami ustrojowymi, kontakt z
jakimikolwiek powierzchniami lub przedmiotami, ciatami statymi, cieczami lub
gazami, lub pomiedzy organizmami

2.3 taka choroba, substancja lub srodek moze powodowaé uszczerbek lub stwarzac
ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu cziowieka bgdz powodowac lub
stwarza¢ ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartoéci lub zmniejszenia
mozliwosci zbycia bgdz utraty mozliwosci uzywania majgtku objetego niniejszym
ubezpieczeniem.

3. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakreséw ochrony ubezpieczeniowe;j,
rozszerzen zakresu ochrony, dodatkowych zakreséw ochrony, wyjatkéw od
jakiegokolwiek wytagczenia.

§8.
POSTEPOWANIE W PRZYPADKU SZKODY

1. W przypadku zajscia wypadku objetego umowg Ubezpieczajacy/ Ubezpieczony zobowigzany jest
do:
1) uzycia dostepnych mu Srodkéw w celu ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz
zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiardw,
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2) niezwilocznego powiadomienia Policji o wypadku, o ile zaistnialy okolicznosci wymagajgce
podjecia czynnosci dochodzeniowych

3) niezwtocznego powiadomienia Compensy za posrednictwem brokera ubezpieczeniowego MAI
Insurance Brokers, nie po6zniej niz w ciggu 7 dni od daty wypadku lub uzyskania o nim
informacji. W przypadku sytuacji awaryjnych, dni ustawowo wolnych od pracy do Toghra Sp.
Z 0.0.

2. W razie powstania szkody ubezpieczajgcy obowigzany jest podja¢ dziatania w celu
zabezpieczenia praw regresowych w stosunku do oséb trzecich odpowiedzialnych za powstanie
szkody.

3. Ubezpieczajgcy obowigzany jest zebra¢ wszelkie mozliwe informacje i oswiadczenia swiadkow
moggce mie¢ wplyw na ocene odpowiedzialnosci osob trzecich, w stosunku do ktérych moze
zostaé wszczete postepowanie regresowe.

§9.
WYPLATA ODSZKODOWANIA

1. COMPENSA obowigzana jest wyptaci¢ odszkodowanie w terminie 30 dni, liczagc od daty
otrzymania zawiadomienia o wypadku. Jezeli wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci
koniecznych do ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci odszkodowania nie jest
mozliwe, odszkodowanie wyptacane jest w ciggu 14 dni od dnia, w ktérym przy zachowaniu
nalezytej starannosci wyjasnienie tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporna czes¢
odszkodowania zostanie wyptacona w terminie 30 dni od daty otrzymania zawiadomienia o
wypadku.

2. Ubezpieczyciel wyptaci nalezne odszkodowanie m.in. w oparciu o:

1) Obliczenie wysokosci roszczenia,

2) Kopie faktur, certyfikatow ilosciowych i jakosciowych oraz specyfikacji wysytkowych,

3) Konosament, list przewozowy lub inny dokument przewozowy, na podstawie, ktérego zostata
zawarta umowa na przewoz mienia,

4) Formularz WZ bagdz inny dokument zaopatrzony w klauzule potwierdzajgcg odpowiedzialno$é
przewoznika za przewo6z okreslonego fadunku, date wysyiki, numer rejestracyjny srodka
transportu, dane kierowcy itp.,

5) Protokét sporzadzony przez przewoznika i/lub protokdt wirtasny szkody i/lub  protokot
Komisarza Awaryjnego,

6) Zlecenia spedycji/przewozu

7) Dokumentacje zdjeciowg

8) Inne pisemne informacje, ktére mogg mie¢ znaczenie dla oceny przyczyny powstania i
wysoko$ci szkody, jakich stosownie do sprawy Ubezpieczyciel moze wymagac.

3. Roszczenie o wyptate odszkodowania winno by¢ ztozone nie pdzniej niz na 30 dni przed uptywem
terminu przelania lub wygas$niecia praw do regresu wobec 0s6b trzecich.

4. Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialnosci za zwiekszenie szkody spowodowane zwtokg w jej
ustaleniu, jesli przyczyna powstania zwtoki lezy po stronie ubezpieczajgcego.

5. Odszkodowanie przystugujgce ubezpieczajgcemu zostanie pomniejszone o franszyze redukcyjng
w kazdej szkodzie, ktérej wartos¢ ustala sie zgodnie z zapisami par. 2, pkt. 7 ninejszej umowy.

6. Odszkodowanie ptatne jest w walucie polskiej. W odniesieniu do tej czesci szkody, ktoéra dotyczy
strat okreslonych w walutach obcych, jej warto$¢ zostanie przeliczona wedtug kursu sredniego
obowigzujgcego w NBP w dniu powstania szkody.

7. Ubezpieczyciel wystgpi o zwrot wyptaconego odszkodowania w czesci lub w catosci, gdy:

1) odnaleziono utracony tadunek, za ktéry wyptacono odszkodowanie, pozostawiajgc bezsporng
kwote za udokumentowane zniszczenia,

2) po wypftacie odszkodowania Ubezpieczajgcy zrzekt sie roszczenia regresowego do oséb
trzecich odpowiedzialnych za powstanie szkody

8. Jesli po zgloszeniu szkody =zostanie stwierdzone, ze ubezpieczajgcy, przedstawiajgc
ubezpieczycielowi zbiorcze zestawienie transportéw (rejestr transportéw), nie podat w nim
transportu, ktéry jest przedmiotem zgloszonej szkody, to Ubezpieczyciel nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkode.
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§ 10.
POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Niniejsza Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez kazdg ze stron (bez podania przyczyny) w
trakcie jej trwania z zachowaniem jednomiesiecznego okresu wypowiedzenia, ktéry rozpoczyna
sie od daty otrzymania, przez jedng ze stron, pisemnego wystgpienia o rozwigzanie umowy
ubezpieczenia.

2. Weczesniejsze rozwigzanie umowy jest mozliwe w drodze porozumienia stron.

3. Jezeli ubezpieczajgcy zmienit adres lub siedzibe i nie zawiadomit o tym ubezpieczyciela,
przyjmuje sie, ze ubezpieczyciel dopetnit swojego obowigzku zawiadomienia lub o$wiadczenia,
jezeli pismo wystat pod ostatnim znanym mu adresem do siedziby ubezpieczajgcego.

4. Do umowy moga by¢ wprowadzane postanowienia dodatkowe lub odmienne od ustalonych w
niniejszej Umowie.

5. Spory z umoéw zawartych na podstawie niniejszej Umowy bedg rozpatrywane przez sad wiasciwy
dla siedziby ubezpieczyciela.

6. W sprawach nie uregulowanych niniejszg Umowag majg zastosowanie odpowiednie przepisy
Kodeksu Morskiego, Kodeksu Cywilnego, Konwencji 0 umowie migdzynarodowego przewozu.

7. Umowa wchodzi w zycie z dniem: 01.06.2021r.

8. Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktérych po jednym otrzymuje kazda
ze stron wystepujgcych w niniejszej umowie.

Signature I\E)P/ rified

Dokument podpisany przez TOMASZ
PAWEL MISNI cz
Data: 202105‘27@:12:27 CEST

Podpis i Piecze¢ Ubezpieczajgcego Podpis i Piecze¢ Compensy

Compensa Towarzystwo Ubezpleczen $.A.
Vienna Insurance Group

02-342 Warszawa, Al. Jerozolimskie 62

Tel.: 022/ 501 60 00, faks: 022/ 501 60 Of
NIP: 526-021-46-86, P-006216959

ZGLASZANIE SZKOD
0-801-120-000 INFOLINIA - Call Center
tel.: (022) 501-61-00. faks: (022) 501-63-09 02-342 Warszawa, Al. Jerozolimskie 162
+ 48 603 55 73 55 Awaryjnie i w nagtych przypadkach /gt.informacyjnie/
+ 48 603 36 33 55 dot. tylko OC Przewoznika / i Transport/
tel.: +48 22 258 20 73 faks: +48 22 252 28 14 Toghra Sp. z 0.0. Sp.K.,
e-mail: office@toghra.pl www.toghra.pl PL-05-500 Jozefostaw, ul. Narcyzéw 3/1

OSWIADCZENIA UBEZPIECZAJACEGO/UBEZPIECZONEGO

Wyrazam zgode, aby moje dane osobowe takie jak: imiona, nazwisko, dane kontaktowe, dane o miejscu zamieszkania, pici,
dacie urodzenia, informacje o rodzajach ubezpieczen oraz historia umowy ubezpieczenia (w tym informacje o produktach
ubezpieczeniowych, z ktérych korzystatem/am w przesziosci), w tym w zakresie w jakim te dane mogg by¢ chronione tajemnicg
ubezpieczeniowg oraz w tym takze dane zebrane w przysztosci byly przetwarzane przez Compensa Towarzystwo Ubezpieczen
S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie (Al. Jerozolimskie 162, 02342 Warszawa), we wiasnych celach
marketingowych, jak réwniez aby Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group podejmowata wobec
mnie decyzje oparte wytacznie o zautomatyzowane przetwarzanie, w tym poprzez profilowanie, w celu okreslenia preferencji lub
potrzeb w zakresie produktdw ubezpieczeniowych i innych produktéw finansowych, oraz w celu przedstawienia odpowiedniej
oferty, po zakonczeniu obowigzywania umowy ubezpieczenia.

Tak (] Nie [

Wyrazam zgode, aby Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group podejmowata wobec mnie decyzje
oparte wytagcznie o zautomatyzowane przetwarzanie, w tym poprzez profilowanie, moich danych osobowych takich jak: imiona,
nazwisko, dane kontaktowe, dane o miejscu zamieszkania, pici, dacie urodzenia, informacje o rodzajach ubezpieczen oraz
historia umowy ubezpieczenia (w tym informacje o produktach ubezpieczeniowych, z ktérych korzystatem/am w przesztosci), w
tym w zakresie w jakim te dane mogg by¢ chronione tajemnicag ubezpieczeniowg oraz w tym takze dane zebrane w przysztosci ,
we wiasnych celach marketingowych oraz w celu przedstawienia odpowiedniej oferty, w trakcie obowigzywania umowy
ubezpieczenia.

Tak [] Nie [
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Wyrazam zgode na otrzymywanie od Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group oraz Compensa
Towarzystwo Ubezpieczern na Zycie S.A. Vienna Insurance Group z siedzibami w Warszawie informacji handlowo--
marketingowych z uzyciem urzadzen telekomunikacyjnych i tzw. automatycznych systeméw wywolujgcych, wybierajgc jako
forme kontaktu: Wiadomosci elektroniczne (email, SMS/MMS, serwisy internetowe, w tym portale spotecznosciowe)

Tak [] Nie [

Wyrazam zgode na otrzymywanie od Compensa Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance Group oraz Compensa
Towarzystwo Ubezpieczenn na Zycie S.A. Vienna Insurance Group z siedzibami w Warszawie informacji handlowo--
marketingowych z uzyciem urzadzen telekomunikacyjnych i tzw. automatycznych systemoéw wywolujacych, wybierajgc jako
forme kontaktu: Potgczenia gtosowe (rozmowa telefoniczna, komunikaty gtosowe IVR).

Tak [] Nie [

Wyrazam zgode, aby moje dane osobowe takie jak: imiona, nazwisko, dane kontaktowe, dane o miejscu zamieszkania, pici,
dacie urodzenia, informacje o rodzajach ubezpieczen oraz historia umowy ubezpieczenia (w tym informacje o produktach
ubezpieczeniowych, z ktérych korzystatem/am w przesztosci), w tym w zakresie w jakim te dane mogg by¢ chronione tajemnicg
ubezpieczeniowg oraz w tym takze dane zebrane w przyszioSci byly przekazywane przez Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group do Compensa Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie S.A. Vienna Insurance Group z
siedzibami w Warszawie (Al. Jerozolimskie 162, 02342 Warszawa), oraz na ich przetwarzanie przez Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen na Zycie S.A. Vienna Insurance Group, jak réwniez aby Compensa Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie S.A.
Vienna Insurance Group podejmowata wobec mnie decyzje oparte wylgcznie o zautomatyzowane przetwarzanie, w tym
poprzez profilowanie, w jej wiasnych celach marketingowych, w tym w celu okreslenia preferencji lub potrzeb w zakresie
produktéw ubezpieczeniowych i innych produktéw finansowych, oraz w celu przedstawienia odpowiedniej oferty.

Tak [] Nie [

Wyrazam zgode, aby moje dane osobowe takie jak: imiona, nazwisko, dane kontaktowe, dane o miejscu zamieszkania, pici,
dacie urodzenia, informacje o rodzajach ubezpieczen oraz historia umowy ubezpieczenia (w tym informacje o produktach
ubezpieczeniowych, z ktérych korzystatem/am w przesziosci), w tym w zakresie w jakim te dane mogg by¢ chronione tajemnicg
ubezpieczeniowg oraz w tym takze dane zebrane w przyszioSci byly przekazywane przez Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen na Zycie S.A. Vienna Insurance Group do Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group z
siedzibami w Warszawie (Al. Jerozolimskie 162, 02342 Warszawa), oraz na ich przetwarzanie przez Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group, jak réwniez aby Compensa Towarzystwo Ubezpieczeh S.A. Vienna Insurance
Group podejmowata wobec mnie decyzje oparte wylgcznie o zautomatyzowane przetwarzanie, w tym poprzez profilowanie, w
jej wiasnych celach marketingowych, w tym w celu okreslenia preferenciji lub potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych
i innych produktéw finansowych, oraz w celu przedstawienia odpowiedniej oferty.

Tak [] Nie [

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z trescig dokumentu “Obowigzek Informacyjny Administratora Danych Osobowych”, ktéry
zostat mi przedstawiony jako osobie, ktérej dane dotycza.

Tak [] Nie [

Miejscowos$c Podpis Ubezpieczajgcego

OBOWIAZEK INFORMACYJNY ADMINISTRATORA DANYCH OSOBOWYCH

Administrator danych osobowych: Compensa Towarzystwo Ubezpieczen Spoétka Akcyjna Vienna Insurance Group z
siedzibg w Warszawie (adres: ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa), (dalej jako ,Administrator”).

Dane kontaktowe Administratora:
Z Administratorem mozna skontaktowa¢ sie poprzez adres email centrala@compensa.pl, telefonicznie pod numerem 22 501 61
00 lub pisemnie na adres Administratora (tj. Warszawa, ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa).

Inspektor ochrony danych:

Z inspektorem ochrony danych mozna sie skontaktowa¢ we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych
osobowych oraz korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych poprzez email iod@vig-polska.pl lub pisemnie na
adres Administratora (tj. Warszawa, ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa).

Cele przetwarzania danych osobowych oraz podstawa prawna: Pani/Pana dane mogg by¢ przetwarzane w celu i na podstawie

CEL PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH PODSTAWA PRAWNA PRZETWARZANIA
ocena ryzyka ubezpieczeniowego i wykonania umowy | niezbednos$¢ przetwarzania do wykonania umowy, ktorej
ubezpieczenia strong jest osoba, ktérej dane dotycza, lub do podjecia dziatan

na zadanie osoby, ktorej dane dotyczg, przed zawarciem
umowy; art. 41 ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej;
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ocena ryzyka ubezpieczeniowego w oparciu o | art. 41 ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
zautomatyzowane podejmowanie decyzji, w tym profilowanie | reasekuracyjnej

wlasne cele marketingowe Administratora, w tym cele | niezbednos¢ przetwarzania  do realizacji prawnie
analityczne i poprzez profilowanie, w trakcie obowigzywania | uzasadnionego interesu Administratora. Prawnie
umowy ubezpieczenia uzasadnionym interesem Administratora jest marketing

wiasnych produktéw i ustug Administratora oraz przetwarzanie
danych w celach analitycznych.

wlasne cele marketingowe Administratora, w tym poprzez | zgoda na przetwarzanie danych
profilowanie, po zakohczeniu obowigzywania umowy
ubezpieczenia

wiasne cele marketingowe w oparciu 0 zautomatyzowane | zgoda na przetwarzanie danych
podejmowanie decyzji, w tym profilowanie

likwidacja szkody z umowy ubezpieczenia niezbedno$¢ przetwarzania do wypelnienia obowigzku
prawnego cigzgcego na administratorze;

niezbednos$¢ przetwarzania do ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen (w przypadku szczegdlnych kategorii danych
osobowych).

dochodzenie roszczen zwigzanych z umowg ubezpieczenia niezbednos¢  przetwarzania do  realizacji prawnie
uzasadnionego interesu Administratora w postaci mozliwosci
dochodzenia przez niego roszczen

podejmowanie czynnosci w zwigzku z przeciwdziataniem | niezbednosé przetwarzania do realizacji prawnie
przestepstwom ubezpieczeniowym uzasadnionego interesu Administratora w postaci mozliwosci
przeciwdziataniu

i Sciganiu przestepstw popetnianych na szkode zaktadu
ubezpieczen

reasekuracja ryzyk niezbednos¢  przetwarzania do  realizacji prawnie
uzasadnionego interesu  Administratora w  postaci
ograniczenia negatywnego wptywu ryzyka

ubezpieczeniowego zwigzanego z zawierang umowag
ubezpieczenia

przekazywanie danych osobowych przez Administratora do | zgoda na przetwarzanie danych
Compensa Towarzystwo Ubezpieczeh na Zycie S.A. Vienna
Insurance Group w jej wiasnych celach marketingowych

Okres przechowywania danych:

Pani/Pana dane osobowe bedag przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytutu umowy ubezpieczenia lub do
momentu wygasniecia obowigzku przechowywania danych wynikajgcego z przepiséw prawa, w szczegoélnosci obowigzku
przechowywania dokumentéw ksiegowych dotyczgcych umowy ubezpieczenia, oraz przepiséw o automatycznej wymianie
informacji podatkowych z innymi panstwami. Administrator, w trakcie obowigzywania umowy ubezpieczenia, przestanie
przetwarza¢ dane wykorzystywane do wtasnych celéw marketingowych, w tym celéw analitycznych i poprzez profilowanie, jezeli
zgtosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach.Administrator, po zakonczeniu obowigzywania
umowy ubezpieczenia, przestanie przetwarza¢ dane wykorzystywane do wiasnych celéw marketingowych, w tym poprzez
profilowanie, jezeli cofnie Pani/Pan wyrazong zgode na przetwarzanie danych w tych celach.

Odbiorcy danych:

Pani/Pana dane osobowe mogg by¢ udostepnione zaktadom reasekuracji oraz podmiotom uprawnionym do ich otrzymania na
podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa.

Ponadto Pani/Pana dane mogg by¢ przekazywane podmiotom przetwarzajgcym dane osobowe na zlecenie Administratora,
m.in. agentom ubezpieczeniowym, dostawcom ustug [T, podmiotom przechowujgcym i usuwajacym dane, podmiotom
$wiadczacym ustugi personalizacji, kopertowania oraz dystrybucji druku, podmiotom przetwarzajgcym dane w celu windykacji
naleznosci, agencjom marketingowym — przy czym takie podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z Administratorem i
wytgcznie zgodnie z poleceniami Administratora.

Pani/Pana dane osobowe nie bedg przekazywane do odbiorcéw znajdujgcych sie w panstwach poza Europejskim Obszarem
Gospodarczym.

Prawa osoby, ktérej dane dotycza:

Pani/Panu prawo dostepu do Pani/Pana danych oraz prawo zgdania ich sprostowania, ich usuniecia lub ograniczenia ich
przetwarzania.

W zakresie, w jakim podstawg przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest przestanka prawnie uzasadnionego interesu
Administratora, przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych.

W zakresie, w jakim podstawg przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest zgoda, ma Pani/Pan prawo do jej wycofania.
Wycofanie zgody nie ma wpltywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej
wycofaniem.

W zakresie, w jakim Pani/Pana dane sg przetwarzane na podstawie zgody lub na podstawie umowy, a przetwarzanie odbywa
sie w sposdb zautomatyzowany, przystuguje Pani/Panu prawo do przenoszenia danych osobowych, tj. do otrzymania od
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Administratora Pani/Pana danych osobowych, w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie nadajgcym sie do
odczytu maszynowego. Moze Pani/Pan przesta¢ te dane innemu administratorowi danych.

W zwigzku ze  zautomatyzowanym  podejmowaniem  decyzji, o ktérym mowa ponizej, ma Pani/Pan prawo do
uzyskania wyjasnien, zakwestionowania tej decyzji, a takze do wyrazenia wtasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji
czlowieka. W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowaé sie z Administratorem lub z Inspektorem
Ochrony Danych. Dane kontaktowe Administratora oraz Inspektora Ochrony Danych wskazano powyzej. Przystuguje
Pani/Panu réwniez prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujgcego sie ochrong danych osobowych

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu

W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych podejmowane bedg decyzje oparte na wylgcznie
zautomatyzowanym przetwarzaniu w zakresie niezbednym do zawarcia lub wykonania umowy ubezpieczenia. Decyzje te bedg
dotyczyly okreslenia parametrow umowy ubezpieczenia, w tym m.in.: wysokosci sktadki ubezpieczeniowej lub mozliwosci
zawarcia umowy ubezpieczenia. Decyzje bedg podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych daty urodzenia,
historii szkod, informacji o przedmiocie ubezpieczenia oraz informacji o stanie zdrowia (ubezpieczenia zdrowotne). Decyzje bedg
oparte o profilowanie, tj. zautomatyzowane przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych w celu automatycznej oceny ryzyka
ubezpieczeniowego.

W przypadku wyrazenia zgody na zautomatyzowane podejmowanie decyzji we wiasnych celach  marketingowych
Administratora, decyzje te bedg dotyczyly kierowania do Pana/Pani okreslonych komunikatow marketingowych oraz
przedstawienia Pani/Panu oferty produktow lub ustug Administratora. Decyzje bedg podejmowane na podstawie Pani/ Pana
danych dotyczacych, daty urodzenia, informacji o charakterze wykonywanej pracy, miejsca zamieszkania, posiadanych
produktéw, historii ubezpieczenia. Decyzje bedg oparte o profilowanie, tj. zautomatyzowane wykorzystanie danych osobowych w
celu okreslenia zachowan, preferencji lub potrzeb w zakresie produktéw lub ustug oraz w celu przedstawienia Pani/Panu oferty
produktéw lub ustug.

Informacja o wymogu podania danych

Podanie danych osobowych w zwigzku z zawierang umowa ubezpieczenia jest niezbedne do dokonania oceny ryzyka
ubezpieczeniowe go oraz do zawarcia i wykonywania umowy ubezpieczenia — bez podania zgdanych przez Administratora
danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podany adres e-mail lub numer telefonu bedzie
wykorzystywany do wystania dokumentéw i informacji zwigzanych z obstugg umowy ubezpieczenia np. przesytania
informacji o ptatnosciach lub informacji o waznych terminach wynikajacych z umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych
w celach marketingowych jest dobrowolne.

Compensa Towarzystwo Ubexzpleczen 8.A.
Vienna insurance Group

02-342 Warszawa, Al. jerozolimskie |62

Tel.: 022/ 501 60 00, faks: 022 / 501 60 O
NIP: 526-021-46-86, P-006216959

Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group

Al. Jerozolimskie 162 KRS 6691, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy tel.: +48 22/501 60 00, 801 120 000
02-342 Warszawa X1l Wydziat Gospodarczy KRS, NIP 526 02 14 686
Kapitat zaktadowy: 179 851 957,00 zt — optacony w catosci



		2021-05-27T17:12:27+0200




